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Mano Mamai ir Mociutei, dviem stipriausioms mano pazista-
moms moterims. Jis ismokéte mane biiti kovotoja ir rasyti apie
kovos nebijancias moteris. Acii Jums.






Prologas

Ausvicas-Birkenau, 1944-yjy balandzio 4 diena

,Sivakar paskutinis koncertas. Bent jau man.“ Almos akys
jsmeigtos | ply$j sienoje priesais, ji pirStais zaidZia su skai-
draus skysc¢io pripildyta nedidele stikline ampule. Prireike
ménesio, kol moteris ja gavo i§ vieno Kanadoje dirbancio
kalinio. Ne vieng savaitg jis delsé, raukeési, atsiprasinéjo, pri-
sigalvojes paciy jvairiausiy, pasiteisinimy: mielai padéty, bet
to, ko ji praso, nejmanoma niekur gauti, tai turj tik vokieciy
gydytojai, ir tai ne vietiniai, taigi jis net nezinas, kurj i§ vo-
kieciy reikéty bandyti papirkti; o juk jis su jais, kaip ji turbat
supranta, nepalaikas draugisky rysiy. Mat vis tikéjosi, kad ji
persigalvos. Alma, jo klausydamasi, linké¢iodama, atkakliai
kartojo, kad nieko baisaus, ji lauks, kiek reikes, kol galiausiai
vyras pasidavé.

— Stai, imk. Man sake, kad pats geriausias. Greiciausiai
suveiks, jei suleisi, bet galima ir iSgerti, tik tada viskas ilgiau
uztruks.

— Adit, uzmokestj — mano smuika — gausi véliau. ..

— Man nieko nereikia. — Jis, kategoriskai papurtes galva,
nudelbé zvilgsnj | zeme, iStrypta tukstanéiy kaliniy, kuriy
daugumos jau nebebuvo tarp gyvuju, kuriy dauguma pamirs-
ti. — Su kazkuo sumaidyta, taigi beveik neskaudés pries... —
Jis taip ir neuzbaigé sakinio, tiesiog stovéjo, susikiSes rankas
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i kiSenes, ir spoksojo i ja. Jo gailes¢io kupinos mélynos akys
isdave, kad nujaudia tragedija.

Alma $ypteléjo, isStiesé rankg ir, dékodama uz pagalba, pa-
spaudé jam plastaka.

Skausmas. Jei tik jis zinoty, kokj skausma jai teko iskesti
per pastarasias kelias savaites, jis tikrai nebuty jos taip kanki-
nes versdamas laukti. Tai tik nutrauks skausma.

Intensyvus beldimas j duris pazadino Alma i§ apmastymu,.
Paskubomis jsimetusi ampule j juodos suknelés kiSene, ji su-
néré pirstus, istiesé nugara.

— Taip?

Pro duris galva  kambarj jkiso mandolina grojanti Zipé,
Almos patikétiné ir draugé, — ja Alma myléjo kaip seseri.

— Stovyklos vir$ininké Mandl jau ¢ia! Mes pasiruosusios
pradeéti.

Linkteléjusi merginai, Alma paémé nuo stalo smuiko de-
kla, dirigento lazdelg ir lapus su natomis. ISeidama paskutinj
karta vertinamai pazvelgé j veidrod,.

Motery orkestro muzikantés laikytos privilegijuotomis ka-
linémis — vadinamuoju stovyklos elitu. Jos gal¢jo vilketi civi-
liy drabuziais ir auginti plaukus, be to, joms nereikéjo lenkti
nugary karjeruose ar bijoti siaubg kelianciy atranky. Jos buvo
tarsi gerai Seriami naciy gyvanéliai, iSvengiantys fiziniy baus-
miu, kurias kasdien teko kesti kitiems kaliniams. ,,Pavyko ne-
blogai prasisukti — dél ko dar reikéty skystis?“ — kartg pasakée
Zipé. Taciau negali bati ori tokia Zeminanti egzistencija, kai
i$ taves atimta gyvenimo prasmeé. Tiksliau, ji net ne atimta, o
isplésta vidurnaktj pacdiu ziauriausiu badu. Dusinta, deginta,
kol virto peleny kraiva, o $i buvo sumesta j ezera, kol galiausiai
nebeliko nieko, vien tik prisiminimai.
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Prisiminimai ir nepaliaujamas bukas skausmas, i$ léto nuo-
dijantis Almos krauja.

Mastydama apie kiSenéje gulincia ampule, Alma viena
ranka pasitvarké tamsias garbanas, pasitaisé balta nériniuota
apykakle. Sjvakar bus jos paskutinis koncertas. Ji privalo de-
ramai atrodyti.






Pirmas skyrius

Ausvicas, 1943-iyjy liepa

Ukanota popiete desimtajame barake buvo tylu ir karita. Kali-
né slaugytoja retkar¢iais létai apeidavo ligones tikrindama, ar
dar kas nors nemiré. Kasdien i$ gyvenimo iskeliaudavo bent
po kelias moteris. Alma jy neskaiciavo: ji pati kars¢iavo, tad ir
taip turéjo uztektinai ripes¢iy, bet neramiai miegodama vis
nugirsdavo, kaip slaugytojos istempia lavonus is lovy. Vienos
moterys sirgo jau tada, kai buvo kartu su Alma suvarytos |
traukinj Dransi tranzitinéje stovykloje Prancuzijoje, kitos su-
sirgo, vezamos perpildytuose gyvuliniuose vagonuose, i ku-
riuos kaip silkés  stating buvo sugrista po Sesiasdesimt Zmo-
niy. Kelios miré jau ¢ia, Ausvice, nepavykus eksperimentams.

Almos zvilgsnis létai nuslinko didele patalpa — joje lovos
buvo sustatytos taip arti viena kitos, kad slaugytojoms buvo
sunku pro jas praeiti. Bet baisiausias ¢ia buvo tas dvokas —
gyvuliskas, viska uzgoziantis prakaito, prasto burnos kvapo,
gangrenuojanciy kany ir purviny drabuziy tvaikas, nuo kurio
noréjosi vemti.

Almos grupé, skirtingai nei kitos, i$kart atvykusi nebuvo
nusiysta karantinuotis. Tos moterys nebuvo tiesiai i$siystos ir
i dujy kamera. Joms keistai pasiseké, kad pateko ¢ia, j eksperi-
mentinj korpusa — dviauk$tj marinj pastata su aklinai uzkal-
tomis langinémis, kad smalsts pasalie¢iai nepamatyty tarp

II
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$iy sieny atliekamy pragaistingy eksperimenty, ir neatskleisty
paslapties.

Kartais slaugytojos, pasigailéjusios kaliniy, trumpam pra-
verdavo langus, kad pravédinty patalpas, bet dazniausiai dél
to budavo daugiau bédos nei naudos. Kvapy privilioty musiy
bei uody spieciai imdavo plasti j vidy ir godziai pulti i$se-
kusius kanus. Jie kankindavo aimanuojancias moteris jkyriai
zyzdami bei geldami ir atnesdavo dar daugiau ligy. Dél to
atsirasdavo dar daugiau uzkrésty zaizdy, dar daugiau negyvy
kianuy, iSnesamy skustagalviy sanitary, — vienas jy nickada ne-
pamir$davo uzsirayti auky skaiciaus, kad galéty jj perduoti
savo virSininkui SS daktarui Klaubergui. Vis ta liadnai pa-
garséjusi vokiska tvarka, palaikoma paciy kaliniy Zydy. Alma
greitai suprato, kokia ironiska si litdna situacija.

Pirmg dieng barake ji vis dar naiviai prasé kokiy nors vais-
ty nuo kar$¢iavimo, bet i§ jos tik pasijuokdavo. Stengdamasi
islikei ori, kiek tokiomis salygomis jmanoma — tai sudétinga
uzduotis, kai ka tik buvai nukirpta it avis ir tau vietoj vardo
suteiktas numeris, — ji pasiteiravo apie tuos rentgeno aparatus,
kuriuos pastebéjo dviejose pirmo auksto patalpose. Bet slau-
gytojos ignoravo ir §j jos klausima.

— Rapinkis savo reikalais, — tik tick Almai tepasaké pikto
veido $viesiaplauké Helinger, rysinti barako senitinés raistj ant
kairio zasto. Atrodé¢, kad slaugytojos, nors pacios buvo kalinés,
neskuba biciuliautis su neseniai atvykusiomis belaisvémis.

— Suprantu, kad ¢ia ne ,Ritz“ viesbutis, bet galétumeéte
bati ir malonesné, — piktai atSové jai Alma.

Nelaukusi tokio atsakymo, slaugytoja pakélé akis nuo blok-
noto, nustebusi pazvelgé | naujokg. Visas barakas nusciuvo.
Visy motery akys dabar nukrypo | ja. Alma suprato, kad ¢ia
retai kas atsikalbinéja.



AUSVICO SMUIKININKE 13

— I§ Prancuzijos? — Helinger $altai vertino Alma. Ji $nekéjo
taisyklinga vokieéiy kalba, tik su stipriu vengrisku akcentu. —
Turéjau iskart suprasti. I$ ten visada atvaziuoja didZiausios pa-
sipatélés.

— AS$ — austré. — Alma nusiSypsojo.

— Dar geriau. Senosios imperijos ambicijos. SS labai greitai
pakeis tamstos pozitrj, jasy didenybe.

— O jums tai patinka?

Alma labai nustebo pamaciusi, kaip Helinger tik abejingai
guzteléjo peciais.

— Man tas pats. Buvau paskirta barako senitne, kad pri-
zitiréciau tvarka, o ne kad sukéiau dél taves galva. Pusé i$ jasy
nudvées iki kitos savaités pabaigos, o kita pusé bus paleistos pro
kaming per artimiausius tris ménesius — jei pasiseks taip ilgai
iStempti po procedaros.

Procediiros.

Alma zinojo, kad greta yra pooperaciné palata, bet | ja uz-
eiti buvo grieztai draudziama.

— Irasykite mane savanore, — pasisitlé Alma tiesiog i$ pyk-
¢io. Ji tarsi | kampa jspraustas gyvulys Siepé dantis, beprasmis-
kai save apgaudinédama: noréjo ne tiek suzaloti priesininka,
kiek jtikinti save, jog nebijo. — Man tas pats. Kuo greiciau visa
tai pasibaigs, tuo geriau.

Alma tikéjosi, kad Helinger pratriks — kalinés ¢ia budavo
sumusamos dél menkiausiy provokaciju, — bet barako senia-
né toliau keistai tyl¢jo. Ji, regis, kurj laikgq kazka masté, tada
pamojo Almai sekti i$ paskos. [tariai varstydama Zzvilgsniu nu-
einancia seniing, Alma nukiatino paskui ja j prastai ap$viesta
koridoriy. Helinger stovéjo, specialiai jai pravérusi poopera-
cinés palatos duris. Kai Alma nedrasiai prisiartino, Helinger
rankos mostu parodé: , Tik po jusy, jasy didenybe.”
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Sitoje palatoje dar labiau dvoke. Helinger sustojo prie pirmo
gulto, ant kurio guléjo perbalusi it vaiduoklis, prakaito ispilta
moteris. Jos veidas priminé pomirting kauke, pagamintg i§ vasko.

Helinger gasdinamai abejingai pakélé tos moters sukne-
lés apacia. Alma pajuto, kaip jos skrandj ima spazmuoti, bet
pasistengé susiimti, kad veidas neisduoty ja uzliejusiy emocijy.
Ant tos moters pilvo buvo plySusios paslés, juodi $asai dengé
raudong oda. Sklido siaubinga smarvé nuo ilgo, netvarkingai
susitito pjavio tiesiai vir§ gaktikaulio, kur buvo susiformave
slykstais gumbai.

— Nechirurginé sterilizacija, — paaiskino Helinger abejingu
koledzo profesoriaus balsu. — Kiausidés buvo paveiktos didelés
radiacijos dozés, tada chirurgiskai pasalintos, norint jsitikinti,
ar procediira sékminga. Rentgeno spinduliai tokie galingi, kad
smarkiai nudegina. Operacija paprastai atlickama neuzma-
rinus. Kaip matai, $iuo atveju Zaizda smarkiai uzkrésta, bet
daktarui Klaubergui ji ne itin rapi. Jie bando apskaiciuoti,
kokia turéty buti optimali radiacijos dozé, kad stipriai nenu-
deginty, bet kol kas viskas baigiasi Sitaip. — Helinger uzdenge
moters pilvg ir jdémiai pazvelge | Alma.

Si tiesiog stovéjo nejudédama.

— Ar yra kokia nors sistema? — paklausé ji, atgavusi zada. —
Kokiais metodais vadovaujantis, atrenkamos pacientés?

— Juk jie — vokieciai, — Helinger veide pirma kartg $meéks-
teléjo Sypsena, ji Almai pasirodé panasesné j grimasa, — todél
viska daro tobula eilés tvarka. Kol kas procedara jvykdyta ka-
linéms, kuriy numeriai — nuo 50204 iki 50252.

Alma pazvelgé i savo kairj dilbj, ant kurio $vieté $viesiai
mélynu rasalu istatuiruotas skaicius: 50381.

Helinger taip pat | ji zvilgteréjo. Jos bruozai truputj su-
svelnéjo.
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Alma pakélé akis | Helinger. Austrés Zvilgsnyje vél atsi-
spindéjo ryztas.

— Ar galéciau paprasyti jusy paslaugos?

Helinger guzteléjo vienu petimi.

— Gal jmanoma ¢ia i$ kur nors gauti smuika?

— Smuika?

Regis, prasyti muzikos instrumento Ausvice buvo taip pat
nejprasta, kaip atsikalbinéti vir§ininkams.

— Gal tu — kokia smuikininke?

— Galima sakyti ir taip. A$tuonis ménesius negrieziau. Su-
prantu, kad laiko turiu nedaug, bet labai noréc¢iau dar bent
karta pagriezti. Zinoma, jei j paskutinj pasmerktojo norg $ito-
je vietoje atsizvelgiama.

Helinger pazadéjo pasidométi. Ji zvilgteréjo i blyskia Al-
mos plastaka, tarsi norédama ja paliesti, bet paskuting aki-
mirka persigalvojo ir paskubom is¢jo. Suteikti viltj pasmerk-
tajam — tai pernelyg Ziauru.

Likusi stovéti viena priesais ta nejudancia, vaiduoklj pri-
menandig moterj, Alma pajuto pavyda toms, kurios iskart
buvo nusiystos i dujy kamera.

Vienodos dienos létai keité viena kita. Vis ta pati trikdanti ba-
rako dienotvarké. Drumzlinas vanduo pusryciams, vokieciy
vadinamas kava. Daktaro Klaubergo vizitacijos: ,ISsiziok, pa-
rodyk dantis.“ Kampe pirmyn ir atgal linguojanti prancazé —
ji meldeési lotyniskai, sunérusi pirstus taip tvirtai, kad net jos
krumpliai pabalo.

Drumzlinas vanduo per pietus, vokie¢iy vadinamas sriuba.
Tos, kurioms pasiseké, rado joje po papuvusios ropés gabalélj.



